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UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

7.2.1998

PROTOKOL O PRISTOUPENI

Monackého knizectvi k Umluvé o ochrané Alp

RAKOUSKA REPUBLIKA,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ITALSKA REPUBLIKA,

LICHTENSTEJNSKE KNIZECTVI,

SLOVINSKA REPUBLIKA,

SVYCARSKA KONFEDERACE,

EVROPSKE SPOLECENSTVI,

signatéfi Umluvy o ochrané Alp (Alpské amluvy),
na jedné strané

a MONACKE KNIZECTVI

na strané druhé,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Monacké knizectvi pozddalo o to, aby se stalo smluvni stranou Alpské amluvy,

PREJICE SI zajistit ochranu Alp v rdmci celé alpské oblasti,

SE DOHODLY NA TOMTO:

Cldnek 1

Monacké kniZectvi se stdvd smluvni stranou Umluvy o ochrané
Alp ve znéni tohoto protokolu o pfistoupen.

Cldnek 2

Do preambule se vklddaji slova ,Monacké knizectvi“.

Cldnek 3

Priloha popisujici a piedstavujici alpsky region, ktery tvoif oblast
pusobnosti Alpské tmluvy, se méni takto:

a) do seznamu spravnich jednotek alpské oblasti se dopliuji
slova:

— Monacké kniZectvi;

b) mapa uvedend v pfiloze k Alpské timluvé se nahrazuje mapou
pfilozenou k tomuto protokolu o pfistoupeni.

Cldnek 4

1. Souhlas byt vdzdn timto protokolem o pfistoupeni se muze

vyjadiit:

— podpisem, ktery nepodléhd ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni.
Stat, ktery vyuzije této moznosti, ozndmi depozitdfi v oka-
mziku podpisu, Ze jeho podpis md stejnou hodnotu jako sou-
hlas byt vdzan timto protokolem o pfistoupeni,

— podpisem, ktery podléha ratifikaci, p¥ijeti nebo schvéleni. Lis-
tiny o ratifikaci, pfijet{ nebo schvéleni se uloZi u depozitafe.

2. Tento protokol o pristoupeni vstupuje v platnost tfi mésice
ode dne, ke kterému byly splnény nésledujici tfi podminky:

— Alpska amluva vstoupila v platnost,

— smluvni strany Alpské amluvy vyjadiily sviij souhlas byt
vazdny timto protokolem o pfistoupent,

— Monacké knizectvi vyjadfilo svijj souhlas byt vdzdno timto
protokolem o pfistoupent.

3. Pro signataiské staty, které dosud nejsou smluvnimi stranami
Alpské amluvy, souhlas byt vdzdny timto protokolem o pfistou-
peni nabude u¢inku az ode dne, kdy pro tyto staty vstoupi v plat-
nost Alpska amluva.
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Cldnek 5 Cldnek 7
Ode dne podpisu tohoto protokolu o pristoupeni Zidny stat Depozitaf vsem smluvnim strandm a v§em signatdiskym strandm
nemuiZe vyjadrit svij souhlas byt vazan Alpskou imluvou, aniz by oznami:
predem nebo soucasné vyjadiil sviij souhlas byt vdzdn timto
protokolem o pfistoupent. — kazdy podpis, pficemz uvede, zda podléhd ratifikaci, pfijeti

nebo schvéleni ¢ nikol,

— ulozeni vech listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvilent,
Cldnek 6
— den vstupu v platnost v souladu s ¢linkem 4,

Tento protokol o pfistoupeni mize byt vypovézen pouze
vypovézenim Alpské tmluvy. — kazdé ozndmeni o vypovézeni a o dni, kdy nabyva ac¢inku.

Na diakaz ¢ehoz pFipojili nize podepsani, fadné za timto G¢elem zplnomocnéni zdstupci, k tomuto protokolu
o piistoupeni své podpisy.

V Chambéry, dne 20. prosince 1994, ve francouzském, némeckém, italském a slovinském jazyce, pficemz vechna
¢tyfi znéni maji stejnou platnost; piivodni znéni je uloZeno v Rakouském statnim archivu. Depozitdf zasle ovéfeny
opis kazdému signatafi.
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